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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

1285( ©ORDEN de i7 de maye de 1989 por la que se crea una
Oficina Consular Honoraria en Calgary (Albenta).

Al objeto de atender la colonia espanoia que reside en Atberta y con
¢l fin de facilitar los trimites consulares necesarios, la Direccién General
del Servicia Exterior de este Ministerio, contande con el informe
favorable de la Direccion General de Asuntos Consulares, ha propuesto
la creacion de una Oficina Consular Honorania en Calgary {Alberta).

En su virtud, previa aprobacion del Ministro para las Administracio-
nes Puiblicas, he tenido a bien disponer

Apartado tnico.-S¢ crea una Oficina Consular Honoraria en Calgary
{Alberta), con categoria de Viceconsulado Honorario, con jurisdicoién
en la provincia de Alberta, dependiendo del Consulado General de
Toronto, hasta que se abra £} Consulado General en Vancouver.

Lo gue comunico 2 V. L. para su conccimiento y efectos.
Madrid, 17 de mayo de 1989, .
FERNANDEZ ORDONEZ

Nmo. 8¢ Snbsecretarid. .

12851 ORDEN de 17 de mayo de 1989 por la que se crea una
Oficina Consular Honoraria en Bujumbura {Burundij:

Al objeto de atender 1z colonia expafola que reside en Burundi ¥ con
el fin de facilitar jos trémites consulares necesarios, la Direccion General
del Servicio Exterior de este Ministerio, contando con el informe
favorable de 1a Direccidon Genera! de Asuntos Consulares, ha propuesto
la creacién de wna Oficina Consular Honoraria en Bujumbura
{Bururdi).

En su virtad, previa aprobacién del Ministro para las Administracio- '

nes Piblicas, he tenido a bien disponer:

Apartado gnico.-Se crea una Oficina Consular Honoraria en Bujum-
bura {Burundi), con categoria de Consulado Honorario, con junsdiceidn
en Bujumbura, dependiendo de la Embgjada de Espada en Kinshasa.

Lo que comunico a V. L gara su copecimiento v efectos.
Madnd, 17 de mayo de 1989,

FERNANDEZ QORDONEZ

Iimo. Sr. Subsecretario.

CORRECCION de erratas del acte finaf de la Conferencia
de Plenipotenciarios para la creacicn de una instalacidn
europea de radiacion sincrotrénica y del Convenio relativo
a la construccion y explotacion de una instalacidn europea
de radiacion sincrotrgnica, hechos en Paris ¢ 16 de
diciembre de 1988. Aplicacidn provisional

12852

Padecidos errores en la insercion de la mencionada acta, publicada
en e «Boletin Oficiat del Estado» nimero 86, de fecha i1 de abril de
1989, piginas 10385 a 10394, se transcriben a continuacton las opartu-
nas rectificaciones:

Resolucién nimero 2:
Falta un cuarto pirrafo, que dehe decir:

«Solicita del Gobterno francés que facilite, en la medida de lo
posible, la permanencia de personal ¢n Francia y, en particular, expida
todos Jos permisos necesarios incluidos esos mismos permisos para los
miembros de ias familias que les acompafien.»

El siguiente parrafo quinto y Gltimo, debe decir

«lavita al Gobierno francés 2 que haga todo lo posible por eximir de
impuestos y cargas sociales a los subsidios por expairiacién que se
abonan a los empleados no franceses del IERS»

Articula £4 del anexo [ al Convenio, apartado 2, scgunda lines,
donde dice: «ntervenior o interventoress, debe decir: «inventor o
inventores»,

Arsticulo 14 del aneso 1 al Convenio, apartado §, octava linez, donde
diee: «... por un investigador invitado como une o mds investigadores
invitados ...», debe dectrr «por un investigador invitado con uno o mds
investigadores invitados ...».

Articulo 16 del anexo 1 at Convenio, apariado 2. donde dice: «El
Comité procederd al nombramiento del Presidente», debe decir «El
Conseio procedera af .».

Anexc 2 al Convenio, apartado 8, donde dice: «Una primem serie
por o menos sicte lineas de radiacidn ..», debe decir: allna primera
serie de por lo menos siete lineas de radiacion ..».

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

12853 ORDEN de 10 de mayo de 1989 sobre tramitacion de
reintegros. :

El articulo 88 del Reglamento de Ordenacion de Pagos aprobado por
Real Dec_reto de 24 de mayo de 1891, esiablece que los Ordcnadé’r?es
dispondrin el reintegro de toda cantidad que se haya percibido
indebidamente, con aplicacién a los diferentes capitulos v articulos del
Presupuesto. .

El articulo 13 del Real Decreto 32471986, de (0 de febrero, dispone
que las funciones que en materia de ordenacion de pagos presupuesta-
rios tenian los Delegados de Hacienda y el Ordenador General de
Defensa, serdn ejercidas por el Director general del Tesoro y Politica
Financiera, y el articulo 75 del Real Decreto Legisiativo 109171988, de
23 de septiembre, regula que al citado Director, competen las funciones
de Ordenador general de Pagos dej Estado.

La Orden de 16 de diciembre de 1986, en el apartado 7.3, sustituye
la palabra Ordenadores por Servicio Gestar, como competente en la
tramitacion de reintegros,

Par toda #llo, resulta necesario regular las actuaciones v los drgancs
de la Administracién que dispondrdn ei reintegro de las cantidades
indebidamente percibidas con_ aplicacién al presupuesto del Estado,
derogando ¢l apartade 7.3.1 ¥ 7.3.2 de la Orden de 16 de diciembre de
1986 antes citado,

En su virtud, he tenido a bien disponer:

Primero.~De toda eantidad que se haya percibido indebidamenie con

aplicacion a los diferentes capitnios y articulos del presupuesto del
Estado, se dispondri el reintegro por la Direccion Genera! det Tesoro ¥
Politica Financiera.
_ Segundo.-Al efecto, transcurrido el plazo de un mes desde que los
organos de fa Administracién del Estado conozcan la existencia de un
saldo en contrz, sin que se haya producido el reintegro voluntario, 1o
comunicaran a la Direccidn General del Tesaro v Politica Financiera,
para iniciar el correspandiente expediente de reintegro, acompafando a
dicha comunicacién ios siguientes datos:

Origen de la cantidad percibida indebidamente y que da lugar al
reitiegro, importe de éste y fecha del pago que lo motiva.
. Nombre y apellidos, si se trata de una persona fisica o razén social
sk egiméndxca.
umento nacional de identidad v digit 5
identificacién fiscal del deudor. Y digito de control o mimero de
_Domicilio def deudor, en el que debera figurar ¢l nombre de la via
piblica, ndmero, escalera, piso y puerta. municipio y provincia, codigo
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det municipio, de acuerdo con la tabla de la Direccién Generat de
Informdtica Tributaria v Cdigo Postal,

Tercero.~-La Dircecion General del Tesoro ¥ Politica Financiera, a la
vista de los datos recibidos, dictard la resolucién oportuna que se
comunicari al interesado. Deberdn, por tanto, abstenerse los demids
Grganos de la Administracidn del Estado de notificar v conceder plazos
para ¢l ingresc en pericdo voluntario. :

Cuarto.-La resolucién adoptada contendrd, ademds de los datos de
identificacién del deudor, la indicacién de los recursos que se puedan
interponer contra la misma, plaros vy formas, segin lo establecido en <l
Real Decreto 2244/1981, de 7 de septiembre, por el que sc reglamenta
el recurso de reposicidn previo al econdémico-administrativo y . Reai
Decreto 1999/1981, de 20 de agosto, por el gue se sprucba €] Regla-
mento de procedimiento en las reclamaciores econdmico-administra-
tivas.

También se hard constar en dicha resolucién que la forma y plazo de
ingreso de la deuda serd notificada por Ia Delegacidén de Hacienda
correspondiente, asi coma el concepto del presupuesto de ingreso en que
deba aplicarse. i

Quinto.-Una vez dictada la resolucién en firme, ésta se comunicard,
en relacidn comprensiva de los datos del deudor, & la Delcgacién de
Haciends, donde deba realizarse el pago de dicho reintegro, con objeto
de Wr la misma se practiquen las actuacioncs necesarias para su
wrl:l ido en cuentas y notificacion al deudor para el ingreso en periodo
voluntario, :

Sexwo.-Las Delegaciones de Hacienda informardn a la Direccion
General del Tesoro vy Politica Financiera, al finatizar cada ejercicio,
sobre [a situacién en que se encuentren los expedientes pendientes, asi
como la fecha de ingreso de aquéllos que hayan sido reintegrados.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-La presente Orden entrarg en vigor al dia siguiente de su
publicacidén en el «Boletin Oficial del Estados.

Segunda —Queda derogado et ponto 7.3.1 y 7.3.2 de la Orden de fecha
16 de diciembre de 1986 de Administracion ¥ Contabilidad del Estado.
Operaciones y tramitacidn en la efecucidn del presspuesto de gastos.

Madnd, 10 de mayo de 1989.
SOLCBAGA CATALAN

12854 RESOLUCION de 30 de mayo de 1989, de la Secpetaria de
Estade de Comercio, !par fa que se establece wuna vigilancia
intrgcomunitaria de las importaciones originales de Corea

del Sur de vehiculos automdvifes.

Las importaciones de vehiculos automdéviles, de los codigos
NC 8702, 8703 y 8704, se encuentran sometidas a restriccién cuantita-
tiva frente a fcrocros paises.

Desde ¢l principio del afio en curso se ha venido detectando una
corriente de importaciones de estos productas originanios de Corea del
Sur y procedentes, en libre prictica, de otros Estados miembros de la
Comunidad. Como esta comnente parece mostrar tendencia al aumento,
procede vigilaria mds estrechamente.

La Comisién, por Decision de 16 de mayo de 1989, ha autorizado a
Espafa a establecer medidas de vigilancia ¥ proteccidn intracomunitaria
para estos productos,

La Orden de 27 de agosto de 1986, por la que se modifican
determinados preceptos de diversas Ordenes sobre comercio exterior,
autoriza al Secrétario de Estado de Comercio para introducir lzs
modificaciones en ¢l régimen de comercio cuanda se trate de poner en
gjecucidn normas comunitarias que asi lo requieran,

En consecuencia, dispongo:

Primero.-Quedan sometidns al régimen de vigilancia estadistica
Previz a la importacion requiriends, en consecuencia, la expedicion del
documenio denominado «Natificacidn previa de importacions, estable-
cido en & articulo 4.° de ta Orden de 21 de febrero de 1986 por la que
se regula ¢l procedimiento y tramitacidn de l1as importaciones, los
vehiculos automéviles, clasificados en los cadigos NC 8702, 8703 y 8704
que estén en libre prictica en el territorie aduanere de la Comunidad v
sean originarios de Cores del Sur.

Segundo.-No podran admitirse para e] despacho las Declaraciones
Estadisticas de Pagos de Importacidn verificadas con anterioridad a la
fecha de entrada en vigor de esta Resolucidn, salvo que la mercancia, ya
en libre prictica, se encontrase embarcada con destino a Espafia,

Tercero.-Esta Resolucion erirard en vigor ef dia siguiente 2 su
gubhmqu‘gn en ¢l «Boletin Oficial del Estado» ¥ suntird efectos hasta ¢l

t de diciembre de 1989,

Madrid, 30 de mayo de 1989.-E] Secretario de Estado de Comercio,
Apolonio Ruiz Ligero,

Omo. Sr. Director general de Comercio Extenior.

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

12855 ORDEN de 2 de junio de 1989 por la que se desarrolla el
Real Decreto 140571988, de 18 de noviembre, sobre com-
pensacion al transporte de mercancias con origen o destino
en las islas Canarias,

_ E! Real Decreto 1405/i988, de 18 de noviembre, establece un
sistemna de compensaciones por &l transporte maritimo y aéreo de
mercancias entre las islas Canarias y la Peninsule y entee aguéltas y los
pucrios de paises extranjeros y entre las distintas islas que integran €l
archipiélago, con vigencia durante &l ejercicic econdmico de 1988, La
disposician . adicional segunda de mismo atribuye a este Ministerio la
facultad de determinar ¢l procedimiento de justificacion y percepcion de
tales compensaciones. .

Por otra parte, por Real Decreto 478/{989, de 5 de mayo, se ha
acordado desconcentrar en el Delegado del Gobierno en 1a Comunidad
Autbnoma de Canarias la facultad de otorgar las aludidas compensacio-
nes y autorizar y disponer los gasios y reconocer las obligaciones
correspondientes.

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer

Articulo 1.° A efecios del desarrollo de! Real Decreto 140571988,
de 18 de noviembre, se entiende gue una mercancia ha sido producida
o fabricada en tas islas Canarias cuando haya sido recolectada, extraida
o totalmente producida o fabricada en las mismas.

Asimismo se entenderdn como producidas en el archipiélago las
mercancias que, habiendo sufride transformaciones ¢ manipulaciones
en lupares nacionales o exiranjeros, experimenten en Canarias las
dltimas operaciones ¢el proceso productivo, siempre que las mismas
hayan variado las caracteristicas de la mercancia objeto de dichos
trabajos, de forma tal que impliquen un cambio de la partida arancelaria
aplicable o, si ese cambio de partidas no tuviere lugar, que supongan un
aumento de valor, imputable a tales trabajos v a los materiales
incorporados, producidos o fabricados en las islas, no inferior af 20 por
100 del valor CIF/puerto ¢ aeropuerto canario de Jas mercangias
producidas. Excepcionalmente ¢l Detegade de Gobierno en la Comuni-
dad Autdnoma de Cananas podrd proponer modificaciones al anterior
porcentaje, a2 la vista de las circupstancias que concurran €n el proceso.

Art. id Se entenderdn como beneficiarios de las compensaciones
establecidas en el Real Decreteo [405/1988 las siguientes personas:

a) En ¢l case do mercancias originarias de Canarias transportadas
al resto del territorio nacional o exportadas al exiranjero serd beneficia-
rto de la compensacién el remitente de las mercancias indcpendiente-
mente de que las mismas hayan sido vendidas en régimen de contrata-
cion CIF o FOB. En el caso de los ¢nvios interinsulares de mercancias,
serd beneficiario de la compensacién el receptor o el remitemie de las
mismas, indistintamente. que acredite haber efectuado ¢l pago del
importe dei flete correspondiente al transporte.

b} En el caso de productos de alimemtacion del ganado caviados
desde la Peninsula a Canarias, los beneficiarios de las compensaciones
seran fos receptores de las mercancias.

Art. 3.° Los envios de productos originarios o industrializados en
las islas Canarias con destino al resto de! territoric nacional, citados en
el articulo 2.° del Real Decreto 1405/1988, gozarin de las compensacio-
nes establecidas en ¢ mismo, salvo gque se trate del tabaco y sus
derivados o del crudo de petrdleo y sus derivados.

Art, 4.° Con relacion a los fransportes de mercancias interinsulares,
regulados en el articulo 3.° del Real Decreto 140571988, se exctuyen de
la correspondicntc compensacion fos descritos en el capitulo 27 del
Arancel de Aduanas. Asimismo, quedan exciuidos Jos productos origina-
nos dei exiranjero er los traficos Gran Canarta/Tenerife o viceversa,
entendiéndose, por tanto, camo productos objeto de compensacion los
que se comsideren origirarios e mdusirializados en las islas Canarias,
segin lo establecide en el anticulo 1.° de esta Orden, asi come los
onginarios del resto del territorio nactonal,

Art. 5.° i trdfico de productos agricolas originarios de las ishas o
de productos indusinalizados en ellas con destino a pucrtos suropeos
extranjeros gozard de ia honificacién establecida en el articulo 4.° de}
Real Decreto 1405/1988, a excepcidn de los descritos en el capitulo 27
del Arancet de Aduanas, punjualizindose que esta compensacién no
deberd exceder ¢n ningdn caso del 25 por 100 del flete tedrico
Carnarias/Rotterdam. .

Art. 6.° EI transporte maritimo desde la Peninsula a las islas
Cananas de productos de alimentacion del ganado gozard de la
bonificacién establecida en el articulo 5.° del Real Decreto $405/1588.
quedando exciuidos agueltos productos que 8l Delegado del Gobierno en



